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BEPBAJIBHASA DTHOATPECCHUS HA CTAJJMOHAX

AHHOTALUSI. Paccmampusaromces nposgieHus 6epbanvHoll azpeccuu QymoOonbHblX (hanamos, HanpasieHHol Ha
npeocmasumerneil UHOU TUHLBOKYIbIYPbL, UHOU IIMHUYECKOU 2PYNNbl, HOCKOIbKY OHU NOOO0EPIHCUBAIOM KOMAHOY NPOMUSHUKA
u bonelom 3a Hee U, COOMBEMCMBEHHO, BOCHPUHUMAIOMCA OONETbWUKAMU NPUHUMAIOWell CIOPOHbL KAK CONEPHUK,
npOMUsHUK, épaz, uyxcou. Ipobnema GymobonrbHo20 Xyaueancmea u 6epOAIbHOU A2peccull KaKk ee COCMAagasiioujeil, ROOHAMAs
6 cmambve, paccMampusaemcs npedxtcoe 6ce2o Kak COYUOKYIbMYPHAs, a mouHee, KaK MedCKyIbnypHas npooaema, Komopas
BONIHYem MHO2UX JMoOell — Omocmumeneli NOpaoka u 3aKoHoOamenel, COYUONO206 U HCUXON0208, KYIbMYPOL0208 U
JHCYPHANUCIMOS, A MAKHCE CHOPMUSHbIE KIYObl, KOMOpble HeCym OpomHbvle YObIMKU U3-3a wimpagos 3a azpeccusroe
nogeoenue ce0Ux OONENLUIUKOB, WUPOKYIO CHOPIMUBHYIO 0DWeCmEeHHOCMY, 0bbleamenell u pegHumeneti A3biKd.

B (okyce eHumanus asmopos HAxXO0OAMCA SMHUYECKU OPUEHMUPOBAHHbIE 8epOANbHbIE OCKOPONEHUs U UHBEKMUBHI,
Komopule yymoboavHbie hanamsl UCNOAb3YIOM O YHUNCEHUS, OUCKpeoumayuy u 0ecyMaHu3ayuu npeocmasumenell UHbIX
omuuveckux epynn. Bepbanvuas smuoazpeccus c8a3u18aemcs ¢ USMEHUBUENCS U ObICIPO MeHAIOWelcs 0emMoepagduieckorl
cumyayueti ¢ cmpanax Eeépocorwsa, a umenHo ¢ uMmMuepayuoHHOU npobnemot, 3ampoHysuiell Haubonee O1a20nonyuHble
esponetickue cmpanvt — DPpanyuro, epmanuio u Hmanuio. B ceéasu ¢ osmum dmHoazpeccus Ha CMAOUOHAX
paccmampugaemcs 21agHelM 06pasom Ha npumepe Hmanuu, Komopas cmand «nepesaiouHviM NYHKMOMY» ONs MHOUX
cesepoappUKAHCKUX OeHceHyes U MUSDAHMOB U3 I0HCHOEBPONEUCKUX CIPAH.

Obvexmom u dicepmeoii IMHUYECKUX U PACUCIICKUX OCKOPONeHUll U 8bINa008 CIMAHOBAMCS Oadice 0moeiblble CHOPM-
CMEHbL, NPUMEPOM HeMY ABNACMCIA YePHOKONCUU PYymOOIUCm 2aHcko2o npoucxoxcoenus Mapuo Banomennu. 3anpemut 0as
001ELUUKOB BBIKPUKUBATNG PEHOBKU U CIO2AHB PACUCHICKO20 COOEPICAHUS BOCHPUHUMAOmMCA 6 manuu Kaxk OUCKpUMUHA-
YUOHHbIE U HeCNPABedIUsble.
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Mpobnema ¢yTbONLHOrO XynuraHcTBa Ha cTa- BonbHbIX (paHaTOB He nuweHa arpeccuMBHOCTU, U
OMoHax BO Bpems NpoBeAeHMs MaTyen 1 nocnemar- yTOONbHBIE XynWraHbl — 3TO TONMBbKO YacTb yT-
YeBOW arpeccum, Hepeako SIBMSIHOLLENCS eCTeCTBEH- 6onbHbIX haHaToB, HO camasi akTUBHas UX YacTb.
HbIM NPOAOJPKEHUEM arpeccuBHOIO MOBELEHUS Ha ®dytOoNn B nocnegHee BpeMsi, K COXareHuio,
TpubyHax cTagmoHa, — 3TO He TONbKO couumarnbHas cTan accouuvpoBaTtbCsl Npexae Bcero ¢ becnopsia-
npo6nema, Ho npobrnema MeXKynbTypHasi, MeXaT- Kamu Ha TpubyHax, a He ¢ Bugom cnopTa. K umcny
Hu4yeckast U nNuHreBuctudeckas. OHa BOMHyeT nonu- Hanbornee TUMMYHBIX MPOSABEHUA MPOTUBOMNPABHOIO
LMo, NpM3BaHHy cobniogate M NoadepXmBaTtb No- noBedeHNs1 OTHOCATCS XXECTOKNe n3bueHnst bonenb-
pPSOOK, 3akoHogaTtenew, COUMOIIOroB, MCUXONOroB, LUMKOB MPOTUBOCTOSILLEN KOMaHAbl, XyrnuraHckue
KynbTypOIOroB, CMOPTMBHbIE KIyObl, KOTOpbIE MONY- OEeNCTBMSA Ha CTaAMoHax, a Nocre OKOHYaHWsi CopeB-
yatoT 6onblune WTpadbl 3a arpeccMBHOE NoOBeAEHME HOBaHW — rpynnoBble akTbl BaHaanuama. Opyne
CBOVX OONENbLUVKOB, LUMPOKYID CMOPTMBHYHO 0OLle- Tonnbl pyTOONBHLIX haHaToB, pa3dbuTble cTekna
CTBEHHOCTb, >XyPHaINIMCTOB U PEBHUTENEN SA3blKa. aBTOOYCOB U OMPOKUHYTblE aBTOMOOWMM, MOrpPOMbI

O6bl4HO hyTOOMNBHOE XYNUraHCTBO accouunpy- Nnoe3foB, aKkTbl HACUINUS, YHUUTOXEHUE U NOBpPEXAe-
eTcs ¢ cybkynbTypor ¢yTbonbHbIX (haHaToB, HO HME 4YXOro WMyLLecTBa, BaHAanu3M CTaHOBSITCS
Bpsi4 NV CTOMT OTOXAECTBNATb hpaHaToB U yT- NPOrHO3NPYEMbIMU U MPUBBLIYHBIMU  «CMYTHUKAMMW»
OOnbHbIX XYNUraHoB, KOTOpble AUCKPEOUTUPYIOT ca- CMOPTUBHBIX MEPOMNPUATUN.

My wugeto cyt6onbHoro daHatuama. PyTOOMbHbLIN paHaMO3HBIM  CKaHAanoMm 3aBepLUUSICA  LieH-
¢aHaTM3mM cerogHs — MacwTabHoe coumanbHoe TpanbHbIN MaTy 29-ro Typa POCCUNCKON oyTOONBHOM
SIBNIEHNE, CTaBLUEe NMOWUCTUHE WMHTEPHALMOHANbHbLIM. Mpembep-nurn mexay netepbyprckum «3eHUTOM» 1
B kaxgow cTpaHe, umetowen cBou COBCTBEHHbIE CTONUYHbIM «duHamo» B Havane mas 2014 r. 3a
haH-ABWXKeHUs, haHaTckasi cyOkynbTypa co3gaeT HEeCKOSMbKO MUHYT [0 KOHUa BCTpeuu npu cyete 2:4
COGCTBEHHYIO CUMBOIMUKY, CMEHr W KOMMEeKTUBHbIE ToNnna nuTepckux caHaToB Bbibexana Ha nomne u
npaktukn. B aton cyGkynbType cyliecTByeT uenas Hanana Ha rocten. OgHVM M3 NoCTpajaBLUMX OKa-
Knaccudmkaumsi 6onensbLMKoB — OT Nogen, MUpHO 3ancs 3aWwuTHUK Mockemyen Bnagumup Mpanart, Ko-
CMOTPALIMX MaTyum goma B yAoGHbIX Kpecnax, [0 TOPbIA NOMy4YnsT HECKOMNbKO yAapoB Mo romnose. [lo-
nofen, akTMBHO MNOAAEPXKMBAKOLWMX KOMaHAy Ha mumo cyTtbonucta «[duHamo», noctpagan v Hana-
Kaxgom maTtye n BHe cTaguoHa. CybkynbTypa dyT- paowmn «3eHnta» CanomoH PoHooH. Takum obpa-
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30M chaHaTbl copBanu maty «3eHuTa» U «[uHamo»
Ha cTtagmoHe «[1eTpoBCKuiA».

Mepbl No nNpegynpeXxaeHvto MOsIBIIEHUST N KOH-
TPOMIO XyNUraHoB Ha CTaAMOHax N B OOLLECTBEHHbIX
MecTax NPUMHUMAlTCHA pasHble: 3TO M 3anpeT Ha
npogaxy arnkorons Ha matyax C MOBbILEHHbLIM puUC-
KOM Kak Ha TeppuTOopuuM CTaguoHa, Tak U Ha npune-
ratiowen kK Hemy obnactu, 3To u ocoboe BHUMaHUe K
KOHTPOMbHO-MPOMNYCKHON CUCTEME CMOPTUBHOIO KOM-
nnekca, 3anpeT Ha WUCNOMb30BaHNe MUPOTEXHUKN BO
BpeMsi NpoBedeHWsI CMOPTUBHbLIX COPEBHOBAaHWIA W
MuTUHroB 1 Ap. Kak npasuno, B pa3bl yBenM4mMBaeT-
CSl KOMMYECTBO NOMULENCKUX Ha MaTyax C NOBbILLEH-
HbIM PUCKOM. YAa4yHO BblpaXaeT MAel npeaynpex-
AEHNS N KOHTPONsS MaccoBblX 6ecrnopsiakoB HemeLll-
Koe cnosocoyveTaHue kletten prinzip, kotopoe ne-
peBOANTCA Ha aHMMUACKMA A3blK Kak “burr principle”
(bykB. «MpuHLMN penbsi») U obo3HavaeT «method of
crowd- and riot-control [developed by the West
German police]» [OnTto 1990]. MeTton nossonset
nonuuun aepxatb Nog LEnKUM U HeyCTaHHbIM Ha-
OntogeHnemM noTeHUuMarnbHbIX 3a4uMHLINKOB Gecno-
psgka BO Bpems Kakoro-nmbo maccoBoro Meponpus-
1 — cpytbonbHOro matya nnm gemoHcTpaumn. MNpu
3TOM B pe3epBe HaxoAsaTcs oTpsdbl NonuuMn, noa-
rOTOBMEHHbIe AN NukBugaunm 6ecnopsakos, YToObI
B Criyyae Heobxo4MMOCTM MomellaTb paspacTaHuio
KoHdpnmkTa [FopwyHos 2006].

XynuraHcTBO Ha cTaguMoHax M nocrne MaTyen
npuenekaeT BHMMaHne CMW. Tak, aHrnuickas rase-
Ta «The Mail on Sunday» 8 sHBaps 2006 r. BbiWwna
co cTaTtbel cBoero obospesaTens mena OyaHa noga
Opockum 3aronoeskom «Germans tell their World Cup
fans: ,Stop calling the English ,Island Monkeys*” ...
and whatever you do, don’t chant ,We’'ll Invade You
Again“» («OpraHusaTtopbl 4YemnuoHaTa Mupa no
dyTtéony B epmaHum obGpatunuce k cBouMm 6o-
nenbLuKam npekpaTtuTb 063biBaTb aHrmmMyaH ,0cT-
pOBHbIMWN 0Oe3bsiHamMn® M He ckaHaupoBaTb: ,Mbl
CHOBa BaC OKKynMpyem“ no OTHOLIEHWIO K crosa-
kaM»). Peyb 3pecb vmaeT O sIBMEHUW, KOTOpPOE Mbl
oxapakTepu3oBanu kak BepbanbHas aTHoarpeccus,
MOCKONbKY B AaHHOM crnyyae BepbanbHas arpeccusi
HanpaBrneHa Ha npegcTtaBuTenen APYro STHOMWH-
rBOKYNbTYpbI.

M3BeCTHO, 4TO CnopTuBHbIE GONenbLUKKN CTpe-
MATCA MoadepXxuBaTb CBOK CMOPTUBHYIO KOMaHay,
BbIKDMKMBAs W CKaHAMPYS MO3YHTM U PEYOBKM, U
cTpemsiTcd 06ecKypaxuTb M YHU3UTb KOMaHgy co-
nepHuKa 1 6onenbWUKOB NMPOTUBOMNOMOXHON KOMaH-
Abl. [leno Hepegko AOXOAMT AO pa3bopok n apak
nocne martyeir. OBecnoKoeHHble BbICOKMM YPOBHEM
BepbanbHoM u dumanyeckon arpeccun, pyToonbHLIE
boccbl B epmaHum HakaHyHe uHanNbHOM 4YacTu
Kybka mupa no ¢yt6ony 2006 r. passepHynu Kam-
NaHWio, HaueNeHHYl0 Ha npekpalieHme ocKopbu-
TerbHbIX NPOBOKALMOHHBIX BbLIKPMKOB, 3a4eBaloLLnMX
YyBCTBO COGCTBEHHOTO [AOCTOMHCTBA WMHOCTPAHHbIX
6onenbLMKOB M B MepByl0 oyepedb OonenbLuMKoB
13 AHrnun. N3BecTHO, YTO MHOrMEe Hemeukue yT-
6onbHble haHaTbl M3BOAAT HACMELLKaMMN aHIMUNCKNX
oonenblmMkoB, HasbiBas ux ‘Inselaffen’, T.e.
«0be3bsAHbl (MapThILLKM) C OCTPOBa», «OCTPOBHbIE
06e3bsHbl (MapTbiWwkM)». Takum o6pa3om, OHU YHU-
XatoT U AeryMaHusnpyroT aHrnmnyad. B gaHHoM aTHK-
YeCKOM spriblke NPUCYTCTBYET cpaBHeHne ¢ 06e3bs-
HOM WM  MapTbIWKOW, 4eloBEeKONog4OoOHbIMK 1
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o06e3bsiHonoobHbIMM  cyulecTBamMu. MapTbilwka |
o6e3bsiHa TPagULMOHHO CYUTAKOTCS XXMBOTHBIMU, HE
OOCTUMUUMW B CBOEM WHTEMMEKTYanbHOM pPasBUTUU
YPOBHS1 YerioBeka M MO3TOMY HaxoOSLMUMUCS HUXE
ero no BcemM nokasarensmM. CpasHeHue ¢ 06e3bsHoN
UM MapTBILLKON YHIDKaET YernoBeyeckoe JOCTOMHCTBO.
Cynsa no matepuanam umMtupyemon ctatbh [The
Mail on Sunday, January 8, 2006], oduumanbHbie
nvua 1 opraHvM3aTopbl YemnuoHaTa Obinn BCTPEBO-
XeHbl MHOopMaUMEN, YTO BO BpeMsl MadTa Mexay
c6opHbiMy F'epmaHum n CrnoBakum B ceHTsiope 2005 r.
HemeUkne daHaTtbl ckaHguposanu: «We're going to
invade you again» («Mbl cCHOBa BTOprHemcs Ha BaLly
TeppuTopuio»). Hanmuo peuname NpoLUnoro.
MpoBeneHHas opraHM3aTopamu KamnaHvs uMena
He TONbKO BOCNUTATENBHYIO Lienb, Oblna HanpaeneHa
M Ha TO, 4YTOOblI co3paTb Gornee npvBReKaTenbHbIN
o6pa3 6aBapua, n3xKnUTb cTepeoTunsl 0 GaBapLax Kak
0 «Hepanekux OOmbLUEronoBbIX TynMuUax», KoTopble
«wnenaot cebsa no 6Gegpam» («to banish the
stereotypes of mullets and thigh-slapping Bavarians»).
BaBapuam, kctatu, cunbHO gocTtaetcs oT 60-
NEenbLUUKOB APYTMX HEMELKMX KOMaHg, KOTopble Bbl-
KPUKMBAIOT MPOBOKALUMOHHbIE W OCKOPOWTENbHbIE
peyvoskn: «Wir ziehen den Bayern die Lederhosen
aus; die Lederhosen aus! Wir ziehen den Bayern das
Fell Uber die Ohren; das Fell Uber die Ohren!
Zickezacke, Zickezacke». = «We take off the
Bavarians’ leather trousers, we give the Bavarians a
good kicking, zickezacke, zickezacke, hoi, hoi, hoi»
(«Mbl cHMMeM ¢ GaBapueB UX KoXaHble Optoku (8o
KONEH) 1 3a4aanM XOPOLLUEHBKYHO TPEMKY»).
BepbanbHas aTHoarpeccusi HanpsiMyro cBsizaHa
C M3MEHMBLLENCA U ObICTPO MeHsLENca aemorpa-
dunyeckon cuTyaumen B ctpaHax Espocotosa. Mimmu-
rpaunoOHHbIE MPOLECChl, Kak WM3BECTHO, 3aTpOHyNu
Becb EBpOCOI03, HO OCOBEHHO OLLYTMMO CKa3arnuchb,
no-smgnMmomy, Ha 6onee aKkoHomuyecku 6Gnarono-
NyYHbIX eBponenckmx ctpaHax — ®paHumu, epma-
HUM 1 UTanuu, npuTaratenbHbIX B NnaHe TPyAoycCT-
porcTBa AnNst MUrpaHToB. MOXHO yTBepXaaTb, 4UTO
WTtanna ctana cBoero poga «nepeBanovHbIM MyHK-
TOM» Ansi MHOIMX CeBepoadpuKaHCKMX OEXeHUEB U
MUIPaHTOB U3 HOXHOEBPOMEWCKUX CcTpaH. B HacTos-
Lee Bpems B 3TOM CTpaHe npoxuBaeT okono 7 %
HEKOpPEHHOro HaceneHus. immurpaums ckasbiBaeTcs
HeraTMBHO Ha uTanbsHCKOM obLiecTBe, rae MpuHW-
MatoTCs Mepbl MO KOHTPOMIO MPOLLecca HereranbHON
UMMWrpaummn, He nomnyyvBLLMeE, NpaBda, ogobpeHus
co ctopoHbl EC 1 BatukaHa. Heneranoe moryt oww-
TpadoBatb Ha cymmy 10 000 eBpo, 3agepxaTtb u
cogepxaTb nof apectom o 6 mecsiueB. [pynnam
rpaXxgaHCKMX BONIOHTEPOB paspeLLEHO COTPpyaHUYaTb
C nonvuuen — naTpynupoBaTb YnuLbl ropodoB M
nepegaBaTtb B pyku NpeactaBuTenen npaBonopsiaka
UMMWIPaHTOB, HE UMEIOLLMX BUAA Ha XUTENbCTBO.
AHTUMMMUIpaHTCKUE HacTpoeHus B Utanum Ha-
6upatot cuny. OgHMM 13 KaHanoB ANS BblPaXEHWS
HeLOBONbCTBA M MPOSIBIEHUS pacu3ma CTaHOBSITCH
CTaaMOHbI, KOTOpbIE NOMUTUYECKME MapTMU U obLle-
CTBEHHbIE [OBWKEHUS TPaAMLMOHHO WCMOMb3ylT B
kayecTBe ygobHoro u addekTuBHoro pynopa. He-
penko Bo BpeMsi (pyTOOMNbHbIX MaTyer GonenbLimnkm
pa3BepTbiBalOT GaHHepbl M CKaHAMPYIOT PEYOBKMU,
HanpaBneHHble NPOTUB MMMUIPaHTOB, OCODEHHO Tak
HasblBaeMbIX LBETHbIX. B GonbluMHCTBE cny4yaes 3a
CnNuHOM GoNenbLUNKOB CTOSAT NPaBO3KCTPEMMUCTCKME
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CuInbl, yMeno ucnosnb3ylowne ux Ana nponaraHgbl
pacucTCKnx naen.

B cybkynbType chaHaToB 4yxas komaHga v ee
haHaTbl aBTOMaTU4ECKN BOCMPUHMMAIOTCS Kak He
cBou, Yyxgasa n bonee unu meHee BpaxaebHasa cu-
na. To ecTb arpeccvMBHOE pasferneHvne «CBou — 4y-
Xne» 3anoxeHo B OCHOBY CybKynbTypbl. Pacosas u
HauuoHanbHasa kceHodobuss [OCTaToOMHO pacnpo-
CTpaHeHbl cpean chaHaToB [Tapacos 2010].

OBBLEKTOM 1 XePTBOW 3THUYECKUX N PACUCTCKUX
ockopbneHuit 1 BbINagoB CTAHOBATCH U OTAENbHble
cnoptcMeHbl. OcobeHHO He MOBe3no MOorodoMmy W
nepcrnekTMBHOMY YepHOKOXeMy yTOOonMCTy raHcKo-
ro npoucxoxgeHns Mapuo Bbanotennu. YepHbin
LBeT ero koxu 6bin npegmMeToM HacMmellek ¢ AeTCT-
Ba, NpsiMble OCKOpbneHns n obuaHble HaMekn co-
nytcTBytoT Mapuo Banotennu u ceivac. Bo Bpems
HeKOTOpbIX MaTyeln pacucTckne ockopbreHust B ero
agpec nunuck notokom. Hanpumep, B Hosbpe 2010 .,
BO BpEMSs TOBapuLLECKOro MaTya ¢ KomaHgon Pymbl-
HWMW, OKOMO COTHU UTanbAHCKUX BONEnbLUNKOB rPOM-
KO OCBWCTanun 4YepHOKOXEro Urpoka ceoew cobCcTBeH-
HoW COOpPHON M pasBepHynu BaHHepbl C HaANUCAMMY,
KOTOpble Ha PYCCKMN S3blK MOXHO MEepeBecTn Kak
«HeT nonuaTHMYeckon HauuoHanbHOW OyTOONLHON
KomaHge» unu «Het MynbTuaTHWYeckon WUtanumy,
«(B npupoge) He cyLecTBYIOT YepHble UTanbsHLUbI».
CnopTvBHas npecca oTpearvpoBana Ha 3TOT Henpu-
ATHBIN UHUMOEHT 3asiBNIeHneM, COrnacHO KOTOPOMY
Kak pa3 n xopoLuo, 4yTo B Utanum ectb YepHOKOXMe
uTanbsHUbl, MOCKOMbKY MMeHHO BbanoTtennu 6bin
CaMblM SIPKUM MIPOKOM Ha hoHe Apyrux dytbonu-
CTOB, UrpaBlMX BSNO. YepHOKOXMWI CMOPTCMEH He
3acTpaxoBaH OT PacUCTCKMX BbiMagoB u B Poccun,
HO y Hac, >xenasi ocKopbuTb 1N YHU3UTb TEMHOKOXEro
CMopTCMeHa, PYCCKOsA3blYHble GonenbLvkn Bpsg nn
MCNONb3YIT CrOBO «HErp» (aHrn. nigger), cyuTato-
LLleecq B aHrroroBopsLem couuyme ockopburtens-
HbIM. B pycCKOs3bIMHOM KOMMYyHMKaumMM 3Ta egvHuua
NMLIEeHa HeraTuBHbIX KOHHOTaLWM M He OTHOCUTCH K
OCKOpPOUTENbHBIM MHCUHYaUMAM, SBASETCA BrOSHE
MOSIMTKOPPEKTHBIM BbipaxeHneM. Ckopee Bcero, Tem-
HOKOXEro CriopTCMeHa Ha30BYT «4YepHOMasbiMy» (Mnn
ucnonb3ytoT 6onee CUMbHbIA ANUTET, anbTepHaTUBON
KOTOpOro sIBNSIETCH «4epHo3adbli»). Miccnegosatenu
cybkynbTypbl hyTbOoNbHBIX (haHaToB B Poccun otme-
YaloT LUMPOKO pacnpoCTpaHEeHHOe MHEHWE, YTO pacu-
CTCKME HaCTPOEHWsi pacrnpoCTpaHeHbl MpeuMyLLecT-
BEHHO cpean chaHatoB «Cnaptaka» u LICKA [http://
xeno.sova-center.ru/45A29F2/5FAE022], a wucnonb-
30BaHMe pacuCTCKON TEPMUHONOTUW NMPUMEHNTENBHO
K KaBKa3CKMM Hapogam Nnerko obHapyxuBaeM, Ha-
npumep, B 3H3MHE TOpNedoBCKMX haHaToB
[Bulldog. Ne 6]. MHorouncneHHble npuMmepbl NpoBO-
KauuoHHOro nosefeHus ¢aHaToB, MCNONb30BaHUe
UMW PacUCTCKUX OCKOPBIEHWUI U XYNIUraHCKMX BbIXO-
AOK MO OTHOLEHWIO K TEMHOKOXWM Wrpokam, 4To
NPosBMAETCs, B YaCTHOCTU, B TOM, YTO OHW UMWUTK-
poBanu obe3bsHbe yXaHbe, KPUKN AMKUX XKUBOTHbIX,
yntontokanu, 6pocanu 6aHaHbl U APa3HUNN TEMHO-
KOXMX UrpOKOB, HAXOAUM B UccnenoBaHnn AnekcaH-
Apa Tapacosa [TapacoB 2010], KOTOpbIN KOHCTaTK-
pyeT, 4YTO K HacToseMy BpeMeHU pacuctckue, da-
lmcTckme n BooOlle ynbTpanpaeble MAen n Ha-
CTPOEHUsi AOCTAaTOYHO LUMPOKO PacrnpoCTpaHeHbl U
MPOYHO YKOPEHUNUCb B CyOKyrnbType POCCUMCKMX
yTOOnbHBLIX paHaToB. HeT HUKaKMX OCHOBaHWN
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cunTatb, 4YTO B 0603pumMomM Byayuiem cutyaumst Mo-
XKET pagukanbHO U3MEHUTbCS K nydwemy. Bpag nu
Ha MonoXeHun Aen NpPUHLMNMAanbHO CKaXeTcsl U ToT
akT, 4TO «POACTBEHHasi» CybkynbTypa, B 3Hauu-
TenbHOW cTeneHn nHguMumposasLwwas haHaToB npa-
BOpaauKkanbHbiMM (M OCOBEHHO  PacUCTCKUMM)
B3rNSgamMn — HauW-CKMHXeAbl, — Mnepexuna CBOW
NnUK U HaxoauTcs Ha cnage [Tapacos 2010].

Mapuo BbanoTennu 4acTo HasbiBalT «KOpOfieM
CKaHAanoB» W XapakTepU3ylT ero Kak HecaepaH-
HOro, WMMYNbCMBHOIO, CaMOBMIOONEHHOrO U  He-
ynpaensiemoro ¢pytéonucTa, T. €. NpUNUCLIBAT eMy
Te KayecTBa, KOTOpble, KaK HY MapagoKcarnbHO, CTe-
PEOTUMHO acCOUMMPYHOT UMEHHO C uTanbsiHUamm!

Banpet UEFA Ha ncnonb3oBaHne Gonenblinka-
MU Ha yTOOMbHBIX MaTyax PEeYOBOK M CroraHoB
pacuCTCKOro copepxaHus BocrnpuHumaeTtcs B Ura-
NN HEOJHO3HAYHO, MOCKOMbKY, MO MHEHUIO MHOIMX
haHoB, TOMbKO Ha CTaAMOHax MOXHO [OaTb BOIHO
aMoLMsIM, «OTOpBaTbCA» U paccrnabutbcsi, U NOnuT-
KOPPEKTHOCTM He MecTo Ha TpubyHax. [pumensie-
Mble CaHKUMW, KOr4a Ha KOMaHAay, Ybu baHbl OTnu-
YANUCb arpeccuBHbIM, HEKOPPEKTHLIM PacUCTCKUM
noBefeHveM, HaknagbiBaeTca 6onblion wrpad unm
urpa npoxoguT npu NycTbix TprbyHax (C nycTyoLWwmum
chaHaTCKUM CEKTOPOM), MOCKOSbKY MPOBUMHUBLLMXCS
6onenbLMKOB OTNy4alT OT MOCELUEHUST UIPbl UX
KOMaHZbl, BOCMPUHUMAIOTCS Kak AWCKPUMUHALMOH-
Hble 1 HecnpaBeasnmBble.

Moxanyn, Tpaguumsa ckaHgupoBaTb obuaHble u
ockopbuTenbHble Ons CONEpHUKa PEYOBKM, LUYMHO
pearvpoBaTb Ha 3abuBaemble ronbl cobnogaeTtcsa B
WNTanun cunbHee, Yyem rae 6bl To HU Obino. CosBcem
HefaBHO TaM pasropencs ckaHgan, korga bonenb-
wukn «KOBeHTyca» ckaHOMpOBanu pacucTckue no-
3yHrM, HaueneHHole Ha Mapuo Banotennu, cyTb
KOTOpPbIX CBOAUTCS K TOMY, YTO HE CYLLECTBYIOT Yep-
HOKOXWE MTanbsHLUbI, a daHbl «Jlaumoy» passepHynu
aHTUceMmUTCKMe OGaHHepbl. XOTS MHOTMe UTanbsiH-
ckne cpaHbl cormacHbl C TeM, YTO PacUCTCKMM OC-
KOpONeHnsiM Ha STHWYECKOW MOoYBE AEWCTBUTENBHO
He MecTo Ha CTaguoHe, Tak Ha3blBaeMble «pervo-
HarnbHbIE», UM «MECTHble» OcKopbneHus, HanpaBs-
neHHble NpOTUB APYro MecTHON KOMaHAbl U ee dha-
HOB, CYMTAKTCH YMECTHBIMU U 3TUYHBIMMW, B NOPSIAKE
BeLlen (Oaxe ecnv cogepxaT HeLeH3YypHbIe CroBa U
ckabpesHble Hameku). Bbonenblykn oTcTamMBaloT
CBOE NpaBo Ha PEYOBKM 1 0OUAOHbIE BLIKPUKU NPOTUB
KOMaHabl conepHuka, Ha nepebpaHky c daHamu
NPOTMBHOW KOMaHAbl, CYATasi, YTO 3TO CBOEro poAa
HauunoHanbHas 3abaBa, nepebpaHka Mexay Opy3bsi-
MU, KOTOpble Hegonro TaaT obuay Apyr Ha apyra.
B aToi cBA3WM OTMETUM, 4YTO aHINMNCKUE ra3eThl,
Hanpumep, He MOIMKY He OTKIMMKHYTbCA Ha 3abaBHbIN
anuM3on BO BpeMsi pyTOONMbHOrO mMatya mexagy Ko-
maHgammn «Manchester City» n «Napoli» Ha cTtaguno-
He OTuxag B MaHuyecTtepe, korga rpynna vranbsH-
ckunx 6onenblumkoB u3 Heanons passepHynu 6aHHep
¢ Hagnucblo «Are you ltalian? No, Napulitan!» B 3Hak
conuaapHoctu ¢ paHamu u3 MmnnaHa, KoTopbix 06s-
3anu nponycTuTb OAHY Urpy CBOEW komaHabl. Haka-
3aHMe OblNo BbI3BAHO HEKOPPEKTHLIM MOBEAEHUEM
MUIaHUEB, KOTOpble Ha3Bamnu toXaH, T. €. Heanonu-
TaHueB, npeactasnsaowmx knyd «Napoli», «kepTBa-
mMu xonepbl» («cholera sufferers»). B Heanone pen-
CTBUTENBHO CIy4aloTCs BCMbIWKM xonepsbl. 1o oTHO-
WweHuo kK Heanonto n HeanonutaHuam Ha TpubyHax
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HepedkM HaMekuM Ha uapsLwyl B ropoge npecrtyn-
HocTb 1 6egHocTb. OcBellarollas aToT anu3op rase-
Ta «[apguaH» BblWna CO cTaTbe CBOEro CriopTuB-
Horo obo3peBaTens «ltalian football fans stand up for
their right to be abused by rivals» («UTanbaHckune
dyTO0NbHBLIE (haHaTbl OTCTanBalOT CBOE NpaBo ObiTb
0o6pyraHHbIMK haHaTamMy komaHz-conepHuuy») [The
Guardian, Wed. 9 Oct. 2013]. Mazeta nomecTtuna
doTo 6GonenbLiMKOB-HEAMNONUTAHLUEB, pa3BEPHYB-
Wwmnx OGaHHEpP C MPOHWYHOM Haanucbld «Are you
Italian? No, Napulitan!»

3aBeplwas Temy aTHoarpeccum Ha CTaguoHax,
npuBegem B MpUMep TREWWA U HesaTyxaroLlimn,
3aTSHXKHOM  @Hrmno-apreHTUHCKMA  KOHANUKT. BowHa
AHMIMUM M ApreHTUHbl 3a KOHTponb Hag donkneHa-
ckumm (ManbBUHCKMMK) ocTpoBamu B 1982 r., us-
BECTHas B uctopum kak PonkneHackasi BoviHa v 3a-
KOHYMBLLAsICA MopakeHuem ApreHTuHbl, cTana opj-
HAM W3 caMblX 3aMETHbIX COObITUIN OGpUTaHCKOW
BHelWHen nonutukn XX B. Ona ApreHTUHbl nopaxe-
HMe B BOMHe cTano 6onesHeHHbIM yaapoM Mo Ha-
UnoHanbHou ropgoctn. OHO SBMITOCb HEMOCPEACT-
BEHHOW MPUYMHOW NageHus apreHTUMHCKOW BOEHHOW
XyHTbl. Heob6X0aMMOCTb BOWHBI N €e UCTOpUYECcKoe
3HayeHMe OO0 CUX MOp CNYXWUT NpegMeToM OXecCTo-
YEHHbIX CMOPOB B APreHTVHe, HO PyKOBOACTBO CTpa-
Hbl NO-MPEXHEMY He OTKa3blBaeTCs OT NMPETEH3WN Ha
octpoBa. BputaHckuii npembep-muHucTp Maprapet
TaTyep 3apaboTana Torga OOMOSNHUTENBHYK MOMy-
NSPHOCTb, NO3BONMBLLYIO e n  KoHcepBaTUBHON
napTum yBepeHHO nobeautb Ha Bceobwwx napna-
MeHTCKMX Bblbopax 1983 r. BoriHa nomorna Benuko-
OpuTaHMM BOCCTaHOBUTb YYyBCTBO YBEPEHHOCTU B
cebe Ha MexayHapoaHoOW apeHe, NoTepsIHHOE nocre
NpOBO3rNalleHnsl He3aBUCUMOCTM ObiBLIMMKU  Bpu-
TaHCKMMW KONOHUSMU U nopaxkeHusi Bo Bpems Cyau-
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VERBAL ETHNIC AGGRESSION AT STADIA

Koro kpuauca. W xoTa aHrmo-apreHTUHCKME Ounno-
MaTU4eckne OTHOLWIEHUsi OblNM BOCCTaAHOBMEHbI B
1990 r., yyBcTBa 006MALI, fJocadbl U HeooBepust ap-
FEHTUHLUEB MO OTHOLUEHWUIO K aHrnM4yaHaM OocTarnuchb.
He yavBuTenbHo, 4TO apreHTuHckue yToonbHbIE
daHaTbl cpaBHMBaOT anatuyHoro 6Gonenblinka C
aHrnmyaHnHom: «El que no salta es un ingles» =
«Whoever does not jump is an Englishman» («Kto
He MnpbiraeT, TOT @HIMUYaHUHY).

W elle OgMH MHTEpPEeCHbIn MOMEHT. bonenbLymku
u3 MonnaHgum, Koraa Ux KoMaHga urpaet ¢ Hemuamu,
NpUNOMMHAIOT HEMLIAM OKKyMaLuiO CBOEN CTpaHbl BO
Bpems BTopon MMpoBOWM BOWHBI M MHOTO3HAYMTENBHO
ckaHgupytoT: «Stap onze fietzen uit» = «Get off our
bikes» («CnesbTe C HaWMX BeNOCUNeoBy).

JIMTEPATYPA
1. T'opurysos }O. B. HoBble 3auMcTBOBaHUS B aHIIUIl-
ckoM si3bike KoHIa 20 Beka // BectH. bupl CITA. ®wusono-
rust. — bupck, 2006. Bsin. 8. C. 68—72.
2. TapacoB A. CyOkynbrypa ¢(yTOOIBHBIX (aHATOB
Poccun u mpaBblit pagukann3M // Pycckuii HalpoHaIn3m

MEXIy BJIACTBIO M ommo3uuuer : ¢6. cr. — M. : Llentp
«[lanopamay, 2010. C. 18—50.

3. Diito k. CrnoBapp HOBBIX cioB. — M. : Pyc. 3.,
1990.

4. Kington Tom. Italian football fans stand up for their
right to be abused by rivals / The Guardian. 2013. 9 Oct.

5. Owen Glen. Germans tell their World Cup fans: Stop
calling the English ‘Island Monkeys’ // The Mail on
Sunday. 2006. 8 Jan.

6. Pisa Nick. Baloletti hit by more racist abuse as
Fiorentina fans target Milan striker boarding train
following controversial win at Siena // Daily Mail. 2013.
20 May.

ABSTRACT. The article deals with cases of aggression of football fans, targeted to the representatives of another
linguo-culture or a different ethnic group, as they support the visiting team and, correspondingly, are treated by the fans of
the home team as rivals, opponents, enemies and aliens. The problem of football hooliganism and verbal aggression as its
component, outlined in the article, is regarded, first of all, as a socio-cultural problem, or, to be more exact, as an
intercultural one, which interests many people — law enforcers and law makers, sociologists and psychologists, culturologists
and journalists, and also sports clubs which suffer huge losses of money because of the fines imposed upon them for
aggressive behavior of their fans, it also attracts the attention of broad sports communities, people from the street and
language zealots.

The authors of the article focus on ethnically targeted verbal insults and invectives, which are used by football fans to
humiliate, discredit and dehumanize the representatives of other ethnic groups. Verbal ethnic aggression is connected with
changes that have taken and are still taking place in the demographic situation in EU countries, and namely with the
immigration problem, that challenges the most developed European countries — France, Germany and Italy. In connection
with this, ethno-aggression at stadia is studied mainly on the example of Italy, which became a “stepping stone” for many
Northern African refugees and migrants from the Southern European countries.

Even separate sportsmen become the object and victim of ethnic and racist insults and attacks, which may be illustrated
by the case of the black football player of Ghana descent Mario Balotelli. Prohibitions for football fans to cheer slogans of
racist nature are treated in Italy as discriminational and unfair.

KEY WORDS: verbal aggression, verbal ethno-aggression, football fan subculture, ethno-lingual culture, ethnic label,
discredit, dehumanization.
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